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Jazyková, institucionální,
ekonomická a kulturní
realita

Co je Frankofonie?
Termín „frankofonie“ je spojen˘ pfiedev‰ím

s geografií a dûjinami kolonizace tûch zemí,

kde je francouz‰tina matefisk˘m jazykem,

pfiíp. druh˘m jazykem, jímÏ hovofií vût‰ina

populace. Toto slovo mÛÏeme definovat

jako seskupení lidí, ktefií v˘hradnû ãi

ãásteãnû pouÏívají francouzsk˘ jazyk

v bûÏném Ïivotû ãi v rámci vzájemné komu-

nikace. Kromû toho b˘t ãlenem Frankofonie

mÛÏe b˘t projevem vlastní volby. Vlády,

státy nebo úfiední instance mohou poÏádat

o pfiiãlenûní k institucionální Frankofonii

s cílem sdílet spoleãné hodnoty jako jsou:

demokracie, obrana kulturní a jazykové

rozmanitosti, trvale udrÏiteln˘ rozvoj

a podpora vzdûlávání. Tímto se zavazují

k tomu, Ïe budou uÏívat francouz‰tiny

v rámci sv˘ch aktivit nebo vzájemn˘ch

stykÛ. Jedná se tedy o dvû doplÀkové

reality: jazykovou a institucionální.

V roce 2005 je Frankofonie také v˘razem

vÛle 59 státÛ spojit se v rámci Mezinárodní

organizace Frankofonie (MOF) s cílem ‰ífiit

a zachovat urãité hodnoty jakou je napfi.

kulturní a jazyková rozmanitost.

Podívejme se nyní na historické, zemûpisné

a jazykové skuteãnosti,  které jsou

dÛkazem, Ïe francouz‰tina je nepopiratelnû

Ïivoucím jazykem, kter˘m hovofií nûkolik

milionÛ mluvãích po celém svûtû. 

PÛvod slova:
Toto slovo vytvofiil Onésime Reclus (1837 -

1916), francouzsk˘ geograf, jehoÏ snahou

bylo zjistit celkov˘ poãet v‰ech uÏivatelÛ

francouzského jazyka na celé planetû.

Jednalo se o vÛbec první pokus vymezit

konkrétní jazykov˘ prostor. Francouzsk˘

jazyk chápe jako prostfiedek k ‰ífiení huma-

nistick˘ch a republikánsk˘ch ideálÛ hlása-

n˘ch bûhem revoluce v roce 1789.

Onésime Reclus vydal v roce 1880 v nakla-

datelství Hachette knihu nazvanou France,

Algérie et colonies (Francie, AlÏírsko

a kolonie), v níÏ byli „frankofony“ nazváni

(citace): „v‰ichni ti, ktefií se rozhodli ãi se

patrnû rozhodnou k tomu, Ïe zÛstanou

nebo se stanou úãastn˘mi na francouzském

jazyce“. V následujících desetiletích toto

slovo upadlo v zapomnûní a naopak se obje-

vilo slovo „francité“ (francouzskost), které

po nûkolik let pfiedstavovalo atributy fran-

couzského ducha. Termín „frankofonie“,

kter˘ ve své dobû znûl aÏ pfiíli‰ novátorsky,

byl zapomenut, a znovu se objevil aÏ v roce

1962 ve speciálním ãísle revue Esprit

s názvem „Le franc,ais dans le monde“

(Francouz‰tina ve svûtû),  jehoÏ autory byly

dvû v˘znamné osobnosti: Léopold Sédar

Senghor (prezident Senegalu) a Norodom

Sihanuk (b˘val˘ král KambodÏe).

Tfii prÛvodní jevy, které spoluvytváfiely

realitu Frankofonie:

1. Dlouhodob˘ v˘voj francouzského jazyka

ve spoleãnû sdíleném prostoru na území

Evropy, ve kterém byl jazyk pouÏíván celou

populací: Francie, ·v˘carsko, Belgie a Val

d’Aosta (Itálie). 

2. Francie jako 500letá koloniální velmoc

pfiítomná na v‰ech kontinentech: Severní

Amerika, severní a západní Afrika, Stfiední

V˘chod a Asie.

Spoleãn˘ bod: historická a geografická

vazba s francouz‰tinou.

3. PouÏívání francouz‰tiny jako mezinárod-

ního jazyka a seskupení státÛ okolo jedné

frankofonní instituce; v souãasnosti je to

Mezinárodní organizace Frankofonie (MOF)

a její v˘konné orgány.

V geopolitickém v˘znamu se jedná o zemû

zaãlenûné do frankofonních instancí.

Na‰e úvaha nás vede k tomu, nabídnout

dal‰í definici, tentokrát institucionální:

„Státy Frankofonie jsou ty, které – Spoleãnû

pouÏívají francouz‰tinu – a jsou ãleny fran-

kofonní obce a z tohoto titulu se úãastní

vrcholn˘ch jednání Frankofonie“.

Frankofonie pfiedstavuje 264 milionÛ osob,

které mají francouz‰tinu ve spoleãném

uÏívání. Francouz‰tina je jedním z pracov-

ních jazykÛ Evropské unie, je pracovním

jazykem OSN, oficiálním jazykem

Mezinárodního olympijského v˘boru

(MOV) a jedin˘m jazykem Svûtové po‰tovní

unie (UPU), abychom citovali nejdÛleÏitûj‰í

pfiíklady. V roce 1998 zaloÏila Frankofonie

právnickou osobu s mezinárodní pÛsob-

ností: Mezinárodní organizaci Frankofonie

(MOF). Po svém X. summitu, kter˘ se konal

v Ouagadougou ve dnech 26. - 27. 11. 2004,

mûla MOF celkem 49 ãlensk˘ch státÛ

a vlád, 4 pfiidruÏené státy a 10 zemí se

statutem pozorovatele (âeská republika od

r. 1999).

Strukturu MOF tvofií generální sekretariát,

hlavní v˘konn˘ orgán (Mezivládní agentura

Frankofonie), 4 pfiímé v˘konné orgány (tele-

vizní stanice TV5, Univerzitní agentura

Frankofonie, Senghorova univerzita

v Alexandrii v Egyptû a Mezinárodní sdru-

Ïení frankofonních starostÛ mûst a obcí)

a poradní shromáÏdûní (Parlamentní shro-

máÏdûní Frankofonie APF).

Nûkolik slov Abdou Dioufa, generálního

tajemníka MOF:

„V listopadu minulého roku bûhem zase-

dání X. summitu Frankofonie, které se

konalo v Ouagadougou, byla pfiijata fiada

opatfiení, která nám nyní umoÏÀují vyjasnit

na‰i roli a upfiesnit hlavní smûfiování pro

nadcházející léta. Byly definovány ãtyfii

hlavní cíle Frankofonie:

• ‰ífiení francouzského jazyka a kulturní

a jazykové rozmanitosti,

• ‰ífiení míru, demokracie a lidsk˘ch práv,

• podpora v˘chovy, vzdûlávání, vysokého

‰kolství a v˘zkumu,

• rozvoj spolupráce ve prospûch trvale

udrÏitelného rozvoje a solidarity.

K dosaÏení tûchto cílÛ, kdy je zfiejmé, Ïe

na‰e Frankofonie má více podob a je

Frankofonie v roce 2005
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